6 specific automatic programs
6 programmes automatiques dédiés

Burger Poultry Sandwich  Sausage Red meat Fish
Hamburger ~ Volaille Sandwich  Saucisse  Viande rouge Poisson

T-fal is registered trademark of Tefal S.A.S. France BP 89 74156 RUMILLY Cedex R.C.S. Annecy B 301 520 920
T-fal est une marque déposée par Tefal S.A.S. France BP 89 74156 RUMILLY Cedex R.C.S. Annecy B 301 520 920

REF. 2100076347

otiGrill®

INNOVATION

THICKNESS COOKING LEVEL
MEASUREMENT INDICATOR

MESURE DE INDICATEUR DU
L'EPAISSEUR DEGRE DE CUISSON

Quick Start Guide
Guide de mise en marche
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1. GETTING STARTED I
POUR COMMENCER |
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2. LIGHT INDICATOR E
PROGRESSION DU

(1) PREHEATING
PRECHAUFFAGE

PREHEATING READY TO COOK
PRECHAUFFAGE PRET A CUIRE

(3) COOKING

CUISSON

ROSE

RARE
SAIGNANT

MANUAL FUNCTION
MODE MANUEL

PLUG IN
BRANCHER

INSERT
INSERER

(o) COOKING STARTS
DEBUT DE CUISSON

KEEP WARM
MAINTIEN AU CHAUD

30 min

IF
FLASHING
EN CAS D

CALL CONSUMER SERVICE

JOINDRE LE SERVICE
A LA CLIENTELE

SELECT
CHOISIR

Frozen Food

| . .
OPTIONS Aliments congelés

Manual mode: fixed temperature
Mode manuel : température réglée
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4. PREHEATING
PRECHAUFFAGE
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Wait approx 5 min
Attendez environ 5 min
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BEEP = READY

WAIT L
BEEP = PRET

ATTENDEZ

5. COOKING
CUISSON

.
OPEN PLACE FOOD CLOSE COOKING STARTS
OUVRIR METTRE LES ALIMENTS ABAISSER DEBUT DE CUISSON
THICKNESS
MEASUREMENT
MESURE DE
L'EPAISSEUR -
RARE MEDIUM WELL-DONE
SAIGNANT BIEN CUIT

CLOSE
ABAISSER

REMOVE FOOD AT THE REQUIRED LEVEL

READY TO EAT )
ENLEVER LES ALIMENTS LORSQU'ILS SONT AU DEGRE REQUIS

PRET A MANGER

For 2nd batch of food, close grill and start from section 3
Pour une 2éme cuisson d’aliments, fermer le grill et commencer a partir de la section 3

6. CLEANING AND MAINTENANCE
NETTOYAGE ET ENTRETIEN
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REMOVE WASH
RETIRER LAVER



